Cancion: “Takiyllaykupin”
Pumpin, composicion de Mario Alcantara y Emilio Maldonado, cinta casete, 1993.

Takillaykupin apamullaykiku mensagita gampaq paisanullay
Enterullay Per suyunmanfia mirarichun pumpin takiyninchi
Takirillaspa, tusurillaspanchi uyarichisun wagay llakiyllata
Manarag yachag peruano masinchik, uyarispa yachaykunallampag

En nuestro canto te traemos un mensaje para ti paisano

Para que nuestro canto de pumpin se disperse por todo el Per(
Cantando, bailando hagamos escuchar nuestro llanto y pena

para que aun los peruanos que no conocen, escuchen y se enteren

Ayacucho cuna de los héroes, el orgullo de los peruanos

En 1824, la historia en pampas de Quinua

Donde lucharon por la independencia los peruanos con[tra] los espafioles
Isqun punchaw, diciembre killapin yawarllanta chaqchurillargaku

Ayacucho cuna de los héroes, el orgullo de los peruanos

En 1824, la historia en pampa de Quinua

Donde lucharon por la independencia los peruanos contra los espafioles
El dia 8, del mes de diciembre sus sangres derramaron.

(Instrumental/ Voz: “Asi, desde Huamanga, Ayacucho, Hualla, el mensaje del conjunto Qori
Waylla de Hualla para el sur, norte, centro [y] oriente peruano™).

Llagtallayman muyuykullaptiyga, wagay llakitaq suyallawachkasga
Hualla llagtayman chayaykullaptiyga, llaki vidataq tarikullachkasga
tayta mamayta tapurikullaptiy, “chinkarullanfiam” nispa willaykuwan
turiy fafiayta waturikullaptiy, fiawillaymanta wigillayfia pagchan

Cuando llegué a mi pueblo, llanto y pena me esperaba

Cuando llegué a mi pueblo de Hualla, encontré una vida de tristeza
Cuando pregunté por mi padre y madre, “ya desapareci¢”, me dicen
Cuando visité a mi hermano y hermana, caen lagrimas de mis 0jos

jAdios! niway, jdispidillawayfa!, turichallay tusuykachillaway
Qakuyallafia ripukullasunchik, kayllay Lima, yargay llagtamanta
Repukuspanchik, pasakuspanchi, chakranchita llamkamullasunchi
Chakrallanchikta llamkamullaspanchik rurullanta mikumunanchikpag

iAdios! dime, jdespideme ya!, hermano hazme bailar
iVamonos ya!, de aqui de Lima, un pueblo de hambruna
Al irnos, yéndonos, trabajemos en nuestras chacras
Trabajando nuestras chacras comeremos sus frutos

(Instrumental/ Voz: “Huamanga, Huanta, La Mar, Huancasancos, Lucanas, Vilcashuaman,
Cangallo, Fajardo, Parinacochas, Sucre, Palcar del Sara Sara, 11 provincias de mi Ayacucho,
Perd”).



